197577-2014 - Competition See the notice on TED website

Poland-Szczecin: Repair, maintenance and associated services related to railways and other
equipment

OJ S 112/2014 13/06/2014

Contract notice

Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Przewozy Regionalne sp. z 0.0. Oddziat Zachodniopomorski w Szczecinie
Postal address: ul. Czarnieckiego 9
Town: Szczecin
Postal code: 70-221
Country: Poland
Contact person: Dziat Ekonomiczny
For the attention of: Magdalena Matochwiej
E-mail: magda.malochwiej@regionalne.com.pl
Telephone: +48 665912226
Fax: +48 914711436
Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.przewozyregionalne.pl
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Other: spétka prawa handlowego

1.3. Main activity
Other: transport

1.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: yes
Official name: Wojewddztwo Zachodniopomorskie
Postal address: ul. Korsarzy 34
Town: Szczecin
Postal code: 70-540
Country: Poland

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Czynnosci przegladu czwartego poziomu utrzymania PU4 (naprawa rewizyjna) trzech
autobuséw szynowych typu 214Ma serii SA103.
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I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
Main site or place of performance: Kotobrzeg i miejsce naprawy (wyznaczone przez
Wykonawce).
NUTS code

I.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
1. Opis przedmiotu zamodwienia.
1.1 Wykonanie czynnosci przegladu czwartego poziomu utrzymania PU4 (naprawa rewizyjna)
autobuséw szynowych typu 214 Ma o numerach — SA 103-008, SA 103-009, SA 103-010.
1.2 Przebazowanie autobusow szynowych ze stacji Kotobrzeg do miejsca naprawy.
1.3 Zakres prac objetych zamoéwieniem dla autobusu typu 214Ma:
Naprawa rewizyjna obejmie nastepujgce elementy:
1) autobus szynowy kompletny;
2) ostoja;
3) nadwozie i wyposazenie wewnetrzne;
4) wozki;
5) zestawy kotowe z tozyskami i maznicami;
6) urzgdzenia ciegtowe i zderzakowe;
7) hamulec i uktad pneumatyczny;
8) wentylacja;
9) klimatyzacja;
10) ogrzewanie;
11) baterie akumulatoréw;
12) oswietlenie i instalacja elektryczna;
13) sterowanie kabinowe i urzgdzenia czujnosci;
14) aparaty i urzadzenia elektryczne wn i nn;
15) zespot napedowy;
16) waty napedowe;
17) przektadnie rozdzielcze;
18) urzgdzenia sanitarne i instalacja wodna;
19) autobus szynowy kompletny po przegladzie lub naprawie.
Szczegotowy zakres czynnosci dla punktéw od 1 do 19 objetych naprawg okreslony jest w
Zatgczniku nr 1 do projektu umowy.
1.4 Przebazowanie autobusow szynowych z miejsca naprawy do stacji Kotobrzeg.

1.1.6. CPV code(s)
50220000 Repair, maintenance and associated services related to railways and other
equipment, 50222000 Repair and maintenance services of rolling stock

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

11.1.9. Information about variants
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Variants will be accepted: no
I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
Trzy autobusy szynowe typu 214Ma serii SA103.

1.2.2. Information about options
Options: no

1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

1.3. Duration of the contract or time limit for completion
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

ll1.1. Conditions related to the contract

ll.1.1. Deposits and guarantees required
1. Warunkiem udziatu w postepowaniu jest wniesienie wadium w wysokosci 180 000 PLN
(stownie: sto osiemdziesiat tysiecy PLN 00/100).
2. Wykonawca nie pozniej niz do dnia podpisania umowy obowigzany jest wnies¢
zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy w wysokosci 3 % ceny catkowitej podanej w
ofercie danego Wykonawcy.
3. Wykonawca udziela gwarancji na jakos¢ prac wykonanych w ramach przedmiotu niniejszej
Umowy przez okres 36 miesiecy liczac od daty podpisania koncowego protokotu zdawczo-
odbiorczego.
Szczegoéty zawarto w V Rozdz. SIWZ.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Zapfata wynagrodzenia naleznego Wykonawcy z tytutu realizacji przedmiotu niniejszej umowy
nastgpi przelewem w terminie 21 dni od daty doreczenia faktury Zamawiajgcemu na rachunek
bankowy Wykonawcy wskazany na fakturze.

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Warunki udziatu w postepowaniu i dokumenty
potwierdzajgce spetnienie warunkéw udziatu w postepowaniu.
1.1 Wykonawca ubiegajacy sie o udzielenie zamodwienia winien spetniaC warunki okreslone w
art. 22 ust. 1 ustawy Pzp, tj. warunki dotyczgce:
a) posiadania uprawnien do wykonywania okreslonej dziatalnosci lub czynnosci, jezeli
przepisy prawa naktadajg obowigzek ich posiadania — Zamawiajgcy nie wyznacza warunku
szczegotowego w tym zakresie;
b) posiadania wiedzy i doswiadczenia — warunek ten zostanie uznany za spetniony, jesli
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Wykonawca wykaze, ze:

— zrealizuje przedmiotowe ustugi zgodnie z nizej wymienionymi dokumentacjami fgcznie, {j.:
— Dokumentacjg Techniczno-Ruchowg autobusu szynowego typu 214Ma serii SA103, zwang
dalej DTR,

— Warunkami Technicznymi Wykonania i Odbioru autobusu szynowego typu 214Ma serii
SA103, zwanymi dalej WTiWO,

— Dokumentacjg Systemu Utrzymania autobusu szynowego typu 214Ma serii SA103, tj.
DSU214 Ma0130-3 z 9.2009 r., zwang dalej DSU.

Wraz z zachowaniem wszelkich norm bezpieczenstwa wynikajgcych z ustawy z dnia 28 marca
2003 r. o transporcie kolejowym (tekst jednolity Dz.U. 2013 poz. 1594 ze zm.) oraz
Rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 12 pazdziernika 2005 r. w sprawie warunkow
technicznych eksploatacji pojazdow kolejowych (Dz.U. 212 poz.1771 ze zm.),

— zrealizowat nalezycie co najmniej jedng naprawe — z poziomu PU4 — autobuséw szynowych
wyprodukowanych po 2000 r., o wartosci brutto jednego przegladu nie mniejszej niz 1 100 000
PLN (stownie jeden milion sto tysiecy ztotych 00/100).

W celu wykazania, ze Wykonawca spetnia przedmiotowy warunek, Zamawiajgcy zgda
przedtozenia:

— os$wiadczenia Wykonawcy, z ktorego bedzie wynikato jednoznacznie, ze posiada on wyzej
opisane dokumentacje autobusu szynowego typu 214Ma serii SA103, tj. DTR, WTiWO oraz
DSU wraz z prawem do ich wykorzystania w zakresie niezbednym do realizacji przedmiotu
umowy albo pisemng zgode producenta przedmiotowych pojazdéw szynowych na
wykorzystanie tych dokumentacii.

Zamawiajgcy wyjasnia, ze nie dysponuje uprawnieniem do udostepniania podmiotom trzecim
ww. dokumentacji oraz zastrzega sobie prawo do weryfikacji oSwiadczenia poprzez mozliwos¢
zwrocenia sie do Wykonawcy z wnioskiem o udostepnienie stosownych dokumentow
potwierdzajgcych spetnienie ww. wymogu,

— wykazu wykonanych, a w przypadku swiadczen okresowych lub ciggtych réwniez
wykonywanych, gtéwnych ustug, w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania
ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem
ich wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych naprawa(y) z poziomu
PU4 autobusow szynowych wyprodukowanych po 2000 r. o warto$ci brutto jednego przegladu
nie mniejszej niz 1 100 000 PLN (stownie jeden milion sto tysiecy ztotych 00/100) zostata(y)
wykonana(e), oraz zatgczeniem dowodow, czy zostata(y) wykonana(e) lub jest(sg)
wykonywane nalezycie.

Zamawiajgcy wyjasnia, iz:

— do wszystkich wymienionych na wymaganym wykazie wykonanych /wykonywanych ustug
nalezy dotgczy¢ referencje bgdz inne dowody potwierdzajgce informacje zawarte w wykazie
oraz nalezyte wykonanie/wykonywanie ustug,

— dowodami, w rozumieniu Rozporzadzenia Prezesa Rady Ministréw z dnia 19 lutego 2013 r.
w sprawie rodzajow dokumentdw, jakich moze zgda¢ Zamawiajgcy od Wykonawcéw, oraz
form, w jakich te dokumenty mogg by¢ sktadane sa:

—— poswiadczenie, z tym ze w odniesieniu do nadal wykonywanych ustug okresowych lub
ciggtych poswiadczenie powinno by¢ wydane nie wczesniej niz 3 m-ce przed uptywem terminu
sktadania ofert,

—— oswiadczenie Wykonawcy — jezeli z uzasadnionych przyczyn o obiektywnym charakterze
nie jest w stanie uzyska¢ poswiadczenia,

— referencje lub inne dowody muszg zawieraé: nazwe podmiotu, dla ktérego zorganizowano
ustugi, miejsce i termin zrealizowanych ustug, wartos¢ zrealizowanych ustug, zakres ustug;

c) dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do
wykonania zamdéwienia warunek ten zostanie uznany za spetniony, jesli Wykonawca wykaze,
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ze:

— posiada zaplecze techniczne, wykwalifikowany personel wraz z warunkami
organizacyjnymi, niezbednymi do Swiadczenia ustug utrzymaniowych pojazdéw na czwartym
poziomie utrzymania PU4.

W celu wykazania, ze Wykonawca spetnia przedmiotowy warunek, Zamawiajgcy zgda
przedtozenia:

— oswiadczenia Wykonawcy o posiadaniu zaplecza technicznego, wykwalifikowanego
personelu oraz warunkéw organizacyjnych, niezbednych do swiadczenia ustug
utrzymaniowych pojazdéw na czwartym poziomie utrzymania PU4;

d) sytuacji ekonomicznej i finansowej — Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli
Wykonawca wykaze, ze:

— prowadzona przez niego dziatalnosc jest ubezpieczona od odpowiedzialnosci cywilnej w
zakresie napraw i konserwacji taboru kolejowego.

W celu wykazania, ze Wykonawca spetnia przedmiotowy warunek, Zamawiajgcy zgda
przedtozenia:

— aktualnej, optaconej polisy ubezpieczeniowej od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie
prowadzonej dziatalno$ci polegajgcej na naprawach i konserwacji taboru kolejowego na kwote
nie nizszg niz 1 000 000 PLN (stownie: jeden milion PLN), a w przypadku koniecznosci
przedtuzenia polisy na czas obowigzywania umowy o zamowienie - Wykonawca przedtozy
réwniez oswiadczenie, ze nowa polisa lub jej prolongata zostanie dostarczona niezwtocznie po
jej otrzymaniu.

Ponadto w celu wykazania spetniania warunkéw okreslonych w ust. 1 pkt. 1.1 lit. a-d
Wykonawca winien przedtozy¢ wraz z ofertg odwiadczenie o posiadaniu zdolnosci
niezbednych do wykonywania zamowienia (Zatgcznik nr 2 do SW2).

1.2 Wykonawca ubiegajgcy sie o udzielenie zamdwienia winien réwniez wykazac brak podstaw
(y) do wykluczenia z powodu niespetniania warunkéw, o ktéorych mowa w art. 24 ust. 1 ustawy
Pzp.

W celu potwierdzenia braku podstaw(y) do wykluczenia, Zamawiajgcy zgda nastepujgcych
dokumentow:

a) aktualnego odpisu z wtasciwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informaciji o dziatalnosci
gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp,
wystawionego nie wczesniej niz 6 m-cy przed uptywem terminu sktadania ofert;

b) aktualnego zaswiadczenia wtasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgce, ze
Wykonawca nie zalega z optaceniem podatkow, lub zaswiadczenia, ze uzyskat przewidziane
prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w
cato$ci wykonania decyzji wkasciwego organu — wystawionego nie wczesniej niz 3 miesigce
przed uptywem terminu sktadania ofert;

c) aktualnego zaswiadczenia wtasciwego Oddziatu Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub
Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego potwierdzajgce, ze Wykonawca nie zalega z
optacaniem sktadek na ubezpieczenie zdrowotne i spoteczne, lub potwierdzenia, ze uzyskat
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub
wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wtasciwego organu — wystawionego nie wczesniej
niz 3 miesigce przed uptywem terminu sktadania ofert;

d) oswiadczenia o nie podleganiu wykluczeniu z postepowania o udzielenie zaméwienia i
posiadania uprawnien (Zatgcznik nr 3 do SIWZ);

e) aktualnej informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1,
pkt. 4—8 ustawy Pzp, wystawionej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu
sktadania ofert;

f) aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
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pkt. 9 ustawy Pzp, wystawionej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu skfadania
ofert;

g) aktualnej informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt. 10 i pkt. 11 ustawy Pzp, wystawionej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu
skfadania ofert;

h) listy podmiotéw nalezgcych do tej samej grupy kapitatowej, o ktérej mowa w art. 26 ust. 2d
albo informacje o tym, Ze nie nalezy do takiej grupy (Zatgcznik nr 7 do SIWZ).

2. Zgodnie z art. 26 ust. 2b ustawy Pzp Wykonawca moze polegaé na wiedzy i doswiadczeniu,
potencjale technicznym, osobach zdolnych do wykonania zaméwienia lub zdolnosciach
finansowych innych podmiotéw, niezaleznie od charakteru prawnego tgczgcego go z nim
stosunkéw. Wykonawca w takiej sytuacji zobowigzany jest udowodni¢ Zamawiajgcemu, iz
bedzie dysponowat zasobami niezbednymi do realizacji zamowienia, w szczegolnosci
przedstawiajgc w tym celu pisemne zobowigzanie tych podmiotéw do oddania mu do
dyspozyciji niezbednych zasobdw na okres korzystania z nich przy wykonywaniu zamowienia.
3. Jezeli Wykonawca wykazujgc spetnianie warunku dotyczgcego posiadania wiedzy i
doswiadczenia polega na zasobach innych podmiotéw na zasadach okreslonych w art. 26 ust.
2b ustawy Pzp, a podmioty te bedg braty udziat w realizacji cze$ci zamédwienia, Wykonawca
jest zobowigzany do przedstawienia w odniesieniu do tych podmiotow dokumentéw
wymienionych w ust. 1 pkt. 1.2 niniejszego rozdziatu w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia z powodu nie spetnienia warunkow, o
ktérych mowa w art. 24 ust. 1 ustawy Pzp.

4. Sposob dokonywania ocen spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu.

4.1 W celu potwierdzenia spetnienia warunkéw, o ktérych mowa w art. 22 ustawy Pzp
Wykonawcy winni przedtozy¢ dokumenty wskazane w ust. 1 niniejszego rozdziatu.
Zamawiajgcy bedzie oceniat spetnienie tych warunkéw poprzez sprawdzenie kompletnosci i
zawartosci dokumentoéw wg formuty ,spetnia — nie spetnia”.

4.2 W przypadku Wykonawcéw sktadajgcych wspdling oferte warunki udziatu w postepowaniu
opisane w ust. 1 pkt. 1.1 lit. a-d Wykonawcy mogg spetni¢ tgcznie. Szczegoty dotyczace ofert
wspoélnych zawiera ust. 5.

4.3 Warunki opisane w ust. 1 pkt. 1.2 musi spetni¢ kazdy z Wykonawcow sktadajgcych
wspodlng oferte. Szczegoty dotyczgce ofert wspdlnych zawiera ust. 5.

4.4 Zamawiajgcy wzywa Wykonawcow, ktdrzy w okreslonym terminie nie ztozyli wymaganych
przez Zamawiajgcego oswiadczenh lub dokumentéw, o ktérych mowa w art. 25 ust. 1 Pzp, lub
ktérzy nie ztozyli petnomocnictw, albo ktorzy ztozyli wymagane przez Zamawiajgcego
oswiadczenia i dokumenty, o ktérych mowa w art. 25 ust. 1 ustawy Pzp, zawierajgce btedy lub
ktorzy ztozyli wadliwe petnomocnictwa, do ich ztozenia w wyznaczonym terminie, chyba ze
mimo ich ztozenia oferta Wykonawcy podlega odrzuceniu albo konieczne bytoby
uniewaznienie postepowania.

4.5 Ztozone na wezwanie Zamawiajgcego oswiadczenia i dokumenty powinny potwierdza¢
spetnianie przez Wykonawce warunkow udziatu w postepowaniu oraz spetnianie przez
oferowane ustugi wymagan okreslonych przez Zamawiajgcego, nie pdzniej niz w dniu, w
ktérym uptynat termin sktadania ofert.

4.6 Zamawiajgcy wzywa takze, w wyznaczonym przez siebie terminie, do ztozenia wyjasnien
dotyczacych oswiadczen lub dokumentow, o ktorych mowa w art. 25 ust. 1 Pzp.

4.7 W przypadku braku kompletu dokumentéw zgdanych przez Zamawiajgcego bgdz
przedtozenia dokumentow innych niz wymienione przez Zamawiajgcego, Zamawiajgcy oceni
takg oferte jako niespetniajgcg warunkéw udziatu w postepowaniu.

4.8 Nie spetnienie chociazby jednego warunku, skutkowac bedzie wykluczeniem Wykonawcy
z postepowania.

5. Dokumenty wymagane od Wykonawcéw skfadajgcych oferte wspdlnie.
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5.1 Wykonawcy sktadajgcy oferte wspolng ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich
w postepowaniu albo do reprezentowania ich w postepowaniu i zawarcia umowy.

5.2 Petnomocnictwo, o ktérym mowa w ust. 5 pkt. 5.1 musi znajdowac sie w ofercie wspolnej
Wykonawcow. Petnomocnictwo musi by¢ ztozone w oryginale lub kopii poswiadczonej za
zgodnosc¢ z oryginatem przez notariusza.

5.3 Petnomocnik pozostaje w kontakcie z Zamawiajgcym w toku postepowania i do niego
Zamawiajgcy kieruje informacje, korespondencije, itp.

5.4 Oferta wspdlna, sktadana przez dwéch lub wiecej Wykonawcédw, powinna spetniac
nastepujgce wymagania:

1) oferta wspdlna powinna by¢ sporzgdzona zgodnie z SIWZ;

2) dokumenty w ofercie wspolnej winny by¢ sktadane w nastepujgcy sposob:

a) dokumenty, dotyczace wiasnej firmy, takie jak dokumenty wymienione w ust. 1 pkt. 1 ppkt.
1.2 niniejszego rozdziatu np.: odpis z wiasciwego rejestru, oswiadczenie o braku podstaw do
wykluczenia, itp. sktada kazdy z Wykonawcéw sktadajgcych oferte wspdling we wiasnym
imieniu;

b) dokumenty wspdlne takie jak np.: oferta cenowa, wykaz dostaw (jezeli dotyczy),
oswiadczenie o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu itp. sktada petnomocnik
Wykonawcédw w imieniu wszystkich Wykonawcow sktadajgcych oferte wspdina,

c) kopie dokumentéw dotyczgcych kazdego z Wykonawcédw sktadajgcych oferte wspolng
muszg by¢ poswiadczone za zgodnosc¢ z oryginatem przez osobe lub osoby upowaznione do
reprezentowania tych Wykonawcow (a nie np. petnomocnika konsorcjum).

5.5 Wspdlnicy spotki cywilnej sg traktowani jak Wykonawcy skfadajgcy oferte wspdélng i majg
do nich zastosowanie zasady okre$lone w ust. 4 pkt. 4.2—4.3 ust. 5 pkt. 5.1-5.4 niniejszego
rozdziatu.

5.6 Przed podpisaniem umowy (w przypadku gdy oferta uzyska najwiekszg liczbe punktow)
Wykonawcy sktadajgcy oferte wspdlng bedg mieli obowigzek przedstawi¢ Zamawiajgcemu
umowe regulujgcg wspotprace tych Wykonawcéw, zawierajgcg, co najmniej:

a) zobowigzanie do realizacji wspoélnego przedsiewziecia gospodarczego obejmujgcego
swoim zakresem realizacje przedmiotu zamodwienia;

b) okreslenie zakresu dziatania poszczegdlnych stron umowy;

c) czas obowigzywania umowy, ktéry nie moze by¢ krotszy, niz okres obejmujgcy realizacje
zamowienia oraz czas trwania gwarancji jakosci i rekojmi.

6. Dokumenty wymagane od Wykonawcéw zagranicznych.

6.1 Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentdw, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego
rozdziatu sktada dokumenty wystawione w kraju, w ktorym ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania, zgodnie z wymaganiami okreslonymi w § 4 ust. 1 i ust. 3 Rozporzgdzenia
Prezesa Rady Ministréw z dnia 19 lutego 2013 r. w sprawie rodzajow dokumentow, jakich
moze zgda¢ Zamawiajgcy od Wykonawcy oraz form, w jakich te dokumenty moga by¢
sktadane (Dz.U. z 2013 r. poz. 231).

6.2 Dokumenty, o ktérych mowa w ust. 6 pkt. 6.1 powinny by¢ wystawione w terminach
okreslonych w § 4 ust. 2 ww. Rozporzgdzenia.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: J.w. w sekgc;ji 111.2.1).

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
J.w. w sekcji ll1.2.1).

111.2.4. Information about reserved contracts
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ll.3. Conditions specific to services contracts

lll.3.1. Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

11.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract: no

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
Lowest price

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
PREd-251/18/2014

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 18.7.2014 - 13:00
Payable documents: no

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
21.7.2014 - 12:30

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 (from the date stated for receipt of tender)

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Date: 21.7.2014 - 13:00

197577-2014 Page 8/9



Persons authorised to be present at the opening of tenders: yes
Information about authorised persons and opening procedure: Przedstawiciele
Zamawiajgcego, Wykonawcow i inne zainteresowane osoby.

Section VI: Complementary information

VL.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VI.3. Additional information
VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Urzad Zamdwien Publicznych
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800

Vi.4.2. Review procedure

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Urzgd Zaméwien Publicznych
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800

VL.5. Date of dispatch of this notice
10.6.2014
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